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Uvod

Model X3 je moderny dopravny prostriedok, ktory bol vyrobeny na baze leteckych kormidiel,
viachodnotového softvérového algoritmu a gyroskopického systému k tomu, aby zachovaval
rovnovahu naklarfanim vpred alebo vzad. Vodi€ sa tak mézZe s vozidlom pohybovat dopredu, zatacat,
zrychfovat a brzdit. Pomocou kormidla a zvisle zabudovanej kontrolnej tyCe méze vodi¢ zahybat.
Pohyb kormidla do stran ovplyvni rychlost oboch kolies stroja, tzn.: ked sa ty¢ nato¢i smerom dolava,
otacava rychlost riadidiel spdsobi rozdielnu rotaénu rychlost oboch kolies - ked sa ty¢ nakloni dolava,
otaCava rychlost pravého kolesa bude vySSia ako rychlost lavého a preto sa stroj natoli dofava.
Model X3 je najekologickejSia a najlahSia, Sikovna dvojkolka a mozno ju lahko prenasat do autobusov
a do metra pri kazdodennom dochadzani.
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INSTALACIA

Kontrola obsahu balenia

Otvorte Skatulu a opatrne vyberte kormidlo a kontrolnu ty&. Potom vyberte telo pristroja.

Doplnkovy

POZOR! S telom pristroja vzhfadom k jeho vahe manipulujte opatrne. V pripade potreby
vyhladajte asistenciu d’'alSej osoby. Davajte si pozor na ruky a nedvihajte telo pomocou
blatnikov, aby sa Vam tam nezachytili prsty.

Priprava

Pred inStalaciou si pripravte Standardné naradie a dva Sesthranné klu¢e. Naradie si ponechajte, hodi
sa k Udrzbe a preprave tohto vyrobku. Odporiame pracovat so Standardnymi pracovnymi
rukavicami, aby sa uzivatel chranil pred Spinou a Skrabancami.

Zlozenie kormidla a kontrolnej ty€e

Vytiahnite kormidlo a kontrolnu ty€ a vsunte kormidlo do otvoru, ako je znazornené na obrazku. Potom
ty€ s kormidlom namontujte na telo stroja a po smere hodinovych ruci€iek upevnite ruénu skrutku.



POZOR! Pri upeviovani alebo odstranovani kontrolnej tyée odskrutkujte ruénua skrutku. Pri
inStalacii ty€ zasurite do tela pristroja vertikalne a ruénu skrutku zaskrutkujte. Uistite sa, ze ty¢
mate zasunutu tak, ako je znazornené na obrazku (vnutorny otvor lemuje vonkajsi). Pevne
ruénu skrutku utiahnite, aby sa vam ty¢ neuvolnila.

InStalacia krytu batérie

Vyskrutkujte pat Sesthrannych skrutiek M6X20 a pripevnite ich do otvorov na kryte pomocou
patmilimetrového Sesthranného kfuca. Uistite sa, Ze kryt na pristroji pevne drzi.

Polozte pristroj na zem, namontujte nan kryt batérie a utiahnite skrutky.

POZOR! Polozte stroj na makku latku alebo penovy podklad, aby ste zabranili Skrabancom.
Uistite sa, ze je kryt dobre upevneny a skrutky su utiahnuté. Zdvihnite stroj do vertikalnej
polohy a skuste ho zapnut’ a vypnut’, aby ste zistili, ¢i indikaény panel spravne funguje.

BEZPECNOST

Jazda s akymkolvek dopravnym prostriedkom so sebou nesie urcité rizika a model X3 nie je v tomto
smere vynimkou. Pred jazdou si tento manual pozorne precitajte a uistite sa, Ze rozumiete vSetkym
aspektom jazdy. Riadeniu venujte pozornost.

Délezité upozornenia:

1. Je prisne zakazané prudko zrychlovat a spomalovat priliSnym naklananim sa danym
smerom. Nezrychlujte, ak je ukazovatel' kapacity batérie na poslednom stipiku a o najskor
stroj dobite.

2. Zajazdy s modelom X3 neriskujte. Bezpe€nost vodi¢a je najprednejSia.

1. Vybavte sa prilbou, rukavicami, chraniémi na kolend a lakte a dalSim potrebnym
bezpecnostnym vybavenim.
2. Nejazdite s modelom X3 na frekventovanych cestach a miestach, kde sa vyskytuje vela ludi.
4



Nepodnikajte jazdy na drsnych alebo hrbolatych podkladoch, obzvlast sa vyhybaijte l'adu.
Nejazdite s modelom X3 na kopcoch, ktorych skon presahuje 15°.

X3 nie je ur€eny osobam mladsSim ako 15 rokov.

Nepouzivajte model X3 v nepriaznivych zimnych podmienkach.

Nejazdite za dazda.

Do kopcov a z kopcov sa pohybujte pomaly.

Neprekracujte uvedeny rychlostny limit. Zariadenie méze stratit rovhovahu a moze nastat pad.
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Pocas jazdy m6zu nastat’ dalSie nepredvidané udalosti. Jazdite opatrne.

Vyrobca nenesie zodpovednost za zranenia spoésobené nespravnym pouzivanim tohto
vyrobku.

Zasady bezpecnej jazdy

Informujte sa o miestnych zakonoch a pravidlach cestnej premavky a dodrzujte ich. Berte ohlad na
ostatnych ucastnikov cestnej premavky a snazte sa vyvarovat nehodam.

Jazdite opatrne a predpisanou rychlostou a majte stroj pod kontrolou. Drzte sa v bezpecnej
vzdialenosti od chodcov a inych dopravnych prostriedkov a vZzdy budte pripraveny zastavit.

Berte na chodcov ohlad, obzvlast na deti. Ak sa k chodcom priblizite zozadu, ohlaste sa a pri
predbiehani chodte krokom. Ak je to mozné, predchadzaj z lavej strany. Ak sa priblizujete k chodcom
Celom, drzte sa napravo a spomalte.

Drzte sa v bezpecnej vzdialenosti od dalSich vodi€ov modelu X3 a vzdy sa vyhybajte prekazkam na
ceste. Pokial na ceste nie je dostatok miesta, nejazdite s viacerymi pristrojmi modelu X3 bok po boku.

Ak to bude mozné, vyhybajte sa jazde na zle osvetlenych miestach. Za zlého osvetlenia chodte
pomaly a opatrne a najlepSie so svetlami.

Za jazdy uvolnite telo, lahko pokr&te kolena a lakte a divajte sa priamo pred seba.

Jazda vzad mdze byt nebezpelna. Ked musite cuvat, aby ste sa vyhli prekdZzkam, jazdite pomaly a
opatrne.

POZOR! Ak chcete zrychlit’, Fahko sa naklonte dopredu. Nerobte ziadne prudké pohyby. Prudké
zrychlenie moéze sposobit’ pad. Je to jedna z najéastejSich pri¢in nehéd.

POZOR! Nikdy neprekracujte rychlostny limit. Ak déjde k prekroceniu limitu, vyda zariadenie
vystrazny zvukovy signal. Je nutné rychlost’ okamzite znizit. Inak hrozi vypnutie zariadenia a
nasledny pad.

Pociato€né bezpecnostné opatrenia

Preditajte si tento manual a uistite sa, Ze mu rozumiete.

Ak svoj stroj poziCiate niekomu inému, zaistite, ze tato osoba Citala tento manual.

Jazdite s ochrannym vybavenim. Uistite sa, Zze mate spravnu prilbu, ktora Vam dobre sedi. Podla
potreby mdZe mat vodi€ okuliare alebo chrani€e laktov a kolien.

NepouZivajte stroj, ak sa necitite dobre alebo ste pod vplyvom alkoholu &i drog.

Ked stroj zane indikovat, Ze dochadza batéria, okamzite ukondite jazdu. Dobijajte svoj stroj
pravidelne.

Ak chcete stroj preniest, uistite sa, Ze je vypnuty. Nedvihajte model X3 za kolesa, hrozi
nebezpelenstvo, Ze sa Vam prsty zachytia medzi krytom a kolesami.

Pred kazdou jazdou skontrolujte, Ci nie su sucasti stroja uvolnené alebo poskodené. Nepouzivajte
stroj, pokial nebudu pripadné problémy opravené.

POZOR! Nenaklanajte sa telom na kontrolnu tyé, mozete si tak spdsobit’ vazne zranenia.
Udrzujte si medzi telom a ty¢ou dostatoény odstup.
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RADY NA ZACIATOK
Priprava

ZaciatoCnici by si mali zaobstarat vhodné Sportové oble€enie a obuv. Pred jazdou sa rozcvicte. Vyska
podnozky od zeme je len 10 cm, ¢o by malo zabranit vaznemu zraneniu v pripade padu. Prilba,
rukavice a chranice kolien a laktov su pre zaciatocnikov nevyhnutné. Na zaciatku jazdite so strojom vo
volnom priestore a davajte si pozor na prekazky a na nerovny terén.
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Rady pre zaciato¢nikov

Naucit sa ovladat model X3 je ovela jednoduch$ie, neZ jazda na bicykli. Va¢Sine zaciatoénikov stacia
len tri minuty, aby zvladli zakladné ovladanie stroja. Zo zaciatku budete potrebovat niekoho, kto bude
stat pred strojom a drzat riadidla oboma rukami, aby stroj stabilizoval.

e Uchopte kormidlo oboma rukami. Nastupte na X3 a divajte sa priamo pred seba.

e Najskor nastupte na stroj iba jednou nohou.

e Postupne na podnozke presuvajte vahu a nakoniec zdvihnite aj druht nohu. (Ako by ste Sli po
schodoch).

e Snazte sa nehybat s kormidlom a zdvihnutou nohou doSliapnite na podnozku (ako keby ste
stali na pevnej zemi).

e Zachovajte pokoj a snazte sa telo uvolnit. Pozerajte sa pred seba, ako je znazornené na
obrazku.
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POZOR! Zachovajte pokoj a udrzujte telo uvolnené, jazdit' na dvojkolke je ovela jednoduchsie
ako jazdit’ na bicykli. Niektori za¢iato¢nici si nemo6zu pomoct’ a prvykrat zaénu vinit’ telom, ako
by cvicili s obru¢ou. Pomaha predstavit' si, ze podnozka je len plocha zem a verit, ze
automaticky gyroskopicky systém udrzi rovnovahu pristroja. Postavte sa vzpriamene a
uvolnene a spoliehajte na svojho partnera, ktory drzi kormidlo. Akonahle si zvyknete na
pristroji stat’, mézete zacdat’ s jazdou.

Poznamka: Cim ste uvolnenejsi, tym lep$iu rovnovahu dosiahnete.
Pohyb vpred a vzad

Postupne tlacte kormidlo dopredu, az pocitite, ako sa pristroj hybe a hned potom vratte kormidlo do
pbvodnej polohy, aby ste si skusili spomalenie. Kormidlom pohybujte pomaly a sustredte sa na pohyb
vyvolany zmenami vo Vasom tazisku. Pozrite sa za seba a pomaly sa naklonte dozadu a pristroj sa
zacne pohybovat smerom vzad. Opat sa vratte do pdvodnej polohy a vSimnite si, ako rychlo stroj
spomali a zastavi sa. Pokracujte v nacviku a venujte pozornost stenam a dalSim prekazkam, aby ste
sa neprevratili.
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Vzad Rovnovaha Vpred

POZOR! Zo zaéiatku pohybujte kormidlom pomalymi a jemnymi pohybmi. Majte na pamaiti, ze
€¢im uvolnenejsi ste, tym lepSiu rovnovahu dokazete zaujat. Snazte sa vyvarovat’ rapidnemu
lomcovaniu s tyéou a nadhlym zmenam v polohe taziska. S najvaéSou pravdepodobnost’ou
takéto zaobchadzanie vyusti v pad.

Zastavovanie a brzdenie
Pristroj zastavite tak, ze presuniete svoje tazisko v smere protichodnom jazde.

1. Ked je pristroj v pohybe, postupne pohybujte bokmi smerom dozadu, ako by ste si chceli
sadnut. Pristroj sa zastavi.

2. AZ ked pristroj zastavi, presufite taZisko opat na stred podnozky, aby ste zachovali
rovnovahu. Ak budete pokracovat' v zaklone, pristroj pbjde vzad.

3. Vyznadte si miesto na zemi a cviCte zastavovanie na znacke.



Standardny brzdny pohyb

POZOR! Snazte sa pristroj zastavit' pozvolnymi a Fahkymi pohybmi, vyvarujte sa prudkému
brzdeniu. Pozvolne presuvajte t'azisko proti smeru jazdy. Na typickom asfaltovom chodniku je
brzdna draha modelu X3 v plnej rychlosti asi 4 metre. Z tohto dévodu brzdite v¢as, ak narazite
na semafory alebo na nejaky problém na vozovke. Nezrychlujte ani nebrzdite na klzkej
vozovke, mohlo by déjst’ k padu, ¢i zraneniu.

Zatacanie
Model X3 sa otaca zavisle na pohybe kormidla a kontrolnej ty¢e. Otocte kormidlo dolava alebo
doprava a zahnite s pristrojom danym smerom.

1. Najskér nacviCujte zataCanie na mieste tak, ze budete manipulovat s kormidlom na jednu zo
stran. Pristroj sa dostato€ne natoci, kym nevratite kormidlo do pdvodnej pozicie. Dékladne si
zatacCanie nacvicte.

2. Nasleduje zata¢anie za jazdy. Potom, €o si osvojite jazdu vpred, vzad a zata€anie na mieste,

moZete skusit zataCat za pomalej jazdy. Zfahka pokréte kolena a pripravte sa naklonit do
smeru, do ktorého zataCate. Opat’ si tuto aktivitu dékladne precvicte.

Zabocenie doprava Zabotenie dolava

POZOR! Prudké zatacanie je nebezpeéné ako v pohybe, tak na mieste. Mbézete stratit’
rovnhovahu alebo z pristroja spadnut. Spomalte preto pred zakrutou, aby ste mohli zahnut’ pri
nizSej rychlosti. LepSie tak udrzite rovnovahu.

Zostup z pristroja

Zostupovanie z modelu X3 mozno prirovnat k zostupovaniu zo schodov. Ked budete z pristroja
zostupovat prvykrat, mbzete poziadat’ svojho cviCebného partnera, aby Vam podrzal kormidlo.



InStrukcie:

1. Drzte sa kormidla a zostupte z pristroja najskér jednou nohou a potom druhou. Davajte si
pozor na svoje tazisko a snazte sa, aby nebolo prili§ rozochvené. Nehybte s kormidlom.

2. Vypnite pristroj, bez toho aby ste zloZili ruky z kormidla. Pristroj by sa inak dal do pohybu a
mohol spdsobit Skodu.

& Q & O ) O
) At - "—\!‘. = *:1 _i ,': <

4 = J:F ﬁ’ | (——FH

fa= =
= &3 A \ 1 I ) ,
4 I I N T
| \ \
g PN ltf\
1

© J O i©

POZOR! Ked zostupuje z pristroja, snazte sa byt uvolneny a vyvarujte sa manipulacii s
kormidlom. Ak s kormidlom pohnete, pohne sa aj cely pristroj a vodi¢ méze spanikarit. Z tohto
doévodu neodporuc¢ame drzat’ sa kormidla prili§ pevne.

Dolezité upozornenia
Varovania

1. Uzivatelia mladSi ako 18 rokov alebo star$i ako 45 rokov by mali za€inat s cviCebnymi
partnermi.

2. Pred jazdou skontrolujte stav batérie a plastov.

3. Drzte rychlost pristroja pod kontrolou, kym si nebudete isty svojimi schopnostami.

POUZITIE

Komponenty
(vid strana 14)
1. Kormidlo
2. UZivatelské rozhranie
3. Motor
4. Kontrolna ty¢
5. Podnozka (zo silikagélu)

Zaciname

Postavte kontrolnu ty¢€ tak, aby stala zvisle a kormidlo lezalo paralelne s podnozkou. Otvorte gumové
veko v strede podnozky a zapnite pristroj a hned vzapati dialkové ovladanie. PoCujete zapipanie,
ktoré indikuje, ze pristroj je pripraveny na pouzitie. Polozte jedno chodidlo na podnozku a po dalsom
pipnuti doSliapnite aj druhou nohou. Pristroj by v tejto chvili mal byt v rovhovdhe a pripraveny na
jazdu. Ak sa kontrolna ty¢ staZka naklana na stranu alebo podnoZka nestoji vodorovne s podkladom,
nie je pristroj pripraveny na pouZitie. Nastavte pristroj do vyvazenej polohy pred tym, nez na neho
nastupite.

Stojan

Model X3 je vybaveny stojanom. Ked budete chciet doCasne pristroj zaparkovat, odklopte stojan a
zaparkujte. Mézete si ho tiez zakupit’ a nainstalovat’ osobitne.



POZOR! Stojan odklopte, len ked’ je pristroj vypnuty. Vyrazne odpori¢ame vypinat’ pristroj,
ked’ sa od neho mate v umysle vzdialit. Zabranite tak cudzim Ffudom v manipulacii s nim.
Nenastupujte na pristroj a neotacajte kormidlom, zatial o je stojan vyklopeny. M6zete ho tym
poskodit’.

Novy bezdrétovy kl'ué

A: Zapnut: Drzte tlacidlo A na 3 sekundy.

/- —~.™ Reflektory: Drzte tlacidlo A 1 sekundu po zapnuti pristroja.
{7 0 e, .
1L A.I =10 Atmosférické svetlo: Znovu stlacte A na 1 sekundu.
6 {_ il Vypnut' reflektory: Stlacte A na 1 sekundu, ked su vSetky svetla
[ D" .
T zapnuté.
e - Vypnut atmosférické svetlo: Znovu stlacte A na 1 sekundu.
] "
T a L’ o © Vypnut: Stlagte A na 3 sekundy po tom, €o vodi€ zostupi z pristroja.
_,Ix'-i__:a\: ’ f?,.r:_.*"-l B: Prispdsobi sklon podnozky: Dole
\ T C: Pozor! Tlagidlo C pozivaju montéri k tovarenskému nastaveniu. Ak
N— neméate profesionalne poverenie, nikdy toto tlacidlo nestlacajte.

D: Prispdsobi sklon podnoZky: Hore

POZOR! Nakres vSetkych tlacidiel a ich funkcii je znadzorneny na obrazku hore. Vzdialenost’
kfiéa od pristroja méze byt 20 - 30 metrov bez prekazok. KIFié ma 4 tlac€idla, ktoré su
definované ako: A: Zapnut/Vypnut, B: Dole, C: Montazny méd, D: Hore.

UDRZBA
Cistenie a skladovanie

e Uchovavajte stroj v dobrej kondicii pravidelnym gistenim.
o Na utretie hlavného korpusu pouZivajte makku navihéenu handricku.

o K odisteniu plastov a blatnikov pouzite tlakovu hadicu (tlak vody < 1 Mpa/145 PS). Potom ich
utrite a vysuste pradom vzduchu.

e Na tazko odstranitelné Skvrny a Sramy aplikuje zubni pastu a vydrhnite pomocou zubnej
kefky.

e Uchovavajte model X3 pod strechou, na suchom a chladnom mieste. Pobyt na sinku alebo v
mrazivom pocasi urychluje starnutie externych materialov.

POZOR! Pred €istenim pristroj vypnite, odpojte ho z nabijania a zatvorte nabijaci otvor. Keby
zostal otvor otvoreny, mohol by stroj skratovat’. Nepouzivajte na €istenie tlakovu trysku uréenu
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pre automobily a neponarajte pristroj do vody. Voda by mohla preniknut’ do vnutra stroja a
nenavratne ho poskodit’.

Skrutkové spoje

VSetky skrutky na modeli X3 su Specialne upravené tak, aby sa neuvolfovali. Z bezpe€nostnych
dovodov vSak pravidelne skontrolujte spoje na tele pristroja, kontrolnej tyci, kryte batérie, blatnikoch,
kryte podnozky, kryte kontrolnej dosky, atd. A hfadajte uvolnené spojenia alebo nepatricny zvuk. Ak
najdete uvolneny spoj, skontrolujte skrutky, ktoré si na iom namontované, a upevnite ich.

Tlak plast'ov

Tlak v plastoch kolies modelu X3 sa bezne pohybuje v rozmedzi 1,5 - 2,0 kg/cm3. Vysoky tlak v
plastoch prispieva k mensiemu treniu a dlh8ej vydrzi batérie, ale dochadza k menSiemu timeniu
pohybu. Na druhej strane, nizky tlak v plastoch znizuje vydrz batérie, ale timi pohyb na nerovnom
teréne. Prili§ vysoky alebo nizky tlak prispieva k opotrebovaniu plastov.

Doprava a skladovanie

Zaobchadzaijte s pristrojom nasledovne:

1. Uistite sa, ze je stroj vypnuty.

2. Pred tym, nez nalozite pristroj do auta, odmontujte kontrolnu ty¢. Ak mate skladaciu kontrolnu
ty€, najprv ju zlozte.

3. Zaistite si dostato€nu pomoc, ak mate problém sami s pristrojom manipulovat.

Odporuc¢ana pozicia pri prenasani:

1. Uchopte pristroj jednou rukou za prednu €ast’ a druhou za kryt batérie.
2. Oboma rukami pevne stlacte vy€nievajucu Cast tela stroja a zdvihnite pristroj hore.

OBMEDZENA ZARUCNA DOBA

Ponechaijte si zaru€ny list a dékaz o kupe (napr.: paragon).
Nasledujuce pripady nie si predmetom zaruky:
1. Porucha z dévodu zIého zaobchadzania.
Zavada spbsobena neautorizovanymi Upravami, opravami, ¢i demontaZou.
Nechcend zavada alebo porucha, ktora vznikla nespravnym skladovanim.
Nesuhlasny zaruény list/doklad o kupe.
Externé skody vzniknuté pouzivanim vyrobku.
Rozmontovanie casti, ktoré nie st zahrnuté v tomto manuali.

N o ok wDdN

Skoda alebo porucha sposobend jazdou za dazda alebo cez vodu.

SPECIFIKACIE

Specifikacia Parametre Detaily
Pohyb kontrolnej tyce Horizontalny
Vaha 26 kg Standardné vybavenie
Maximalna rychlost Asil8 km/h Alarm sa spusti pri 12km/h
Maximalny aktivny radius 15- 35 km Zalezi na vahe vodic¢a, stavu
cesty a teplote
Maximalny uhol stipania Asi 150 Vodi¢ vaziaci 60 kg az 180
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Pracovna teplota -10°C — 40°C Najlepsie 10°C - 30°C
Maximalny naklad 120 Kg

Napatie pri nabijani AC 220V 50 — 60 Hz Volitefny 110 V/110 V-24 0V
Cas nabijania 4 - 6 hodin

Velkost Dizka: 60 cm, Sirka: 39 cm,
Vyska: 130 cm

Velkost plastov 15 palcov

VysSka podnozky 22,5cm

VysSka podvozku 10 cm
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NAKRESY

Kormidlo

Kontrolna ty¢
Blatnik
Plast

Motor

Stojan

TImiaca paska

LED reflektor
Atmosférické svetlo LED
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. Predny LED reflektor
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Uzivatel'ské rozhranie

Atmosférické LED svetlo

Ruéna skrutka

Indika¢ny panel

Parkovacie LED svetlo

Podnozka

N o g~ w DN

Nabijaci port/tlacidlo vypnutia
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OBSAH BALENIA

Otvorte balenie a vyberte batériu, uzivatelsky manual a nabijatku. Potom vyberte druhi c&ast
penového obalu a vybalte telo pristroja.

Batéria T
Kormidlo — UZivatel'=zky manual .
Telo Nabijatka — St~ o~
pristroja ] = ™ S 3
4 | | I
I . @I
lT—‘.'._Q,_&_ . A Kontrolna tyé .
| e —— == |
e _"'i:“"—-—-a“-’ s "'_-ﬁ'“"”'ﬁ-:*"'f..ﬂ-i
T 'l,"(

POZOR! Vzhladom k vahe tela pristroja s nim odpori¢ame manipulovat opatrne. RadsSej
poziadajte d’alSiu osobu o asistenciu. Davajte si pozor na ruky, a kam ich davate. Nedvihajte
pristroj za blatniky, mohli by sa Vam tam zaseknut’ prsty.

POZNAMKY K NABIJANIU

Zapojte pristroj do nabijacky predtym, nez ju zapojite do zasuvky (pristroj by mal byt po€as nabijania
vypnuty). Ked budete pristroj nabijat prvykrat, nechajte ho eSte asi 20 minut nabijat, aj ked' svetelné
indikatory znacia, ze je uz nabity (Indikator bude svietit na ¢erveno po€as nabijania a na zeleno, az
bude pristroj nabity).

Vzt'ah medzi akénym radiusom a t'archou nakladu

Podobne ako vztah medzi spotrebou paliva a tarchou nakladu, radius po jednom nabiti je zavisly na
vahe vodi€a. Na zaklade skuSobnych testov (pri vahe vodia 60 kg, rychlosti 7 km/h a rovnomerne
rovnym povrchom) sa ak&ny radius po jednom nabiti pohybuje v rozmedzi 1,5 - 2 km pre kazdy
desiaty kilometer.
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Vzt'ah medzi akénym radiusom a tarchou nakladu Vztah medzi akEnym radiusom a tarchou nakladu

CASTE OTAZKY
Otazka: Potrebujem k jazde na modeli X3 preukaz?

Odpoved: Systémy opravnenia sa v roznych krajinach liSia. Zoznamte sa s miestnymi zakonmi a
predpismi alebo kontaktujte Urad, ktory sa tymito zalezitostami zaobera. VSeobecne plati, ze s
pristrojom sa nemoze jazdit po dialniciach a cestach uréenych pre motorové vozidla.

Otazka: Ako zmontovat model X3?

Odpoved’: Nastudujte si sekciu o inStalacii v tomto manuali.

Otazka: Ako nabijat model X37?

Odpoved’: Nabijajte pristroj pomocou prislusnej nabijacky. Nabijacka ma 240V.
Otazka: Mgj pristroj sa naklana dozadu? Je to bezny jav?

Odpoved’ Je to bezné, ak je batéria takmer vybita. Problém sa da jednoducho vyrieSit vypnutim a
nabitim pristroja. Je tiez mozné, Zze sa pristroj naklafna za vysokej rychlosti, aby presunul tazisko
vodi€a a zabranil tak dalSiemu zrychleniu.

Otazka: Je mozné upravit vy8ku obmedzenej rychlosti.
Odpoved’ Nie je to mozné. Rychlost' je obmedzena z dévodu bezpelnosti vodica.
Otazka: Ako zistim, €i je mdj pristroj plne nabity?

Odpoved: Na nabijacke je svetelny indikator. Ak svieti na Cerveno, pristroj sa nabija a ak svieti na
zeleno, pristroj je plne nabity, alebo sa nenabija.

Otazka: Ako dlho sa pristroj nabija?

Odpoved: Nabijatka prislusna modelu X3 je vybavena kompenzacnou funkciou. Priblizne po 4
hodinach nabijania sa svetlo na nabijatke rozsvieti na zeleno. Znamena to, Ze je pristroj nabity na
80%. Nasledovne batéria vykond SOC ekvalizaciu a potom zalne znovu nabijat. Tento proces
prebehne trikrat, nez je batéria plne nabita.

Otazka: Mal by sa pristroj pred nabijanim vypinat?
Odpoved”: Ano, pred nabijanim pristroj vypnite.
Otazka: Ako dlho trva, nez sa €lovek nauc¢i na modeli X3 jazdit?

Odpoved’ V priemere trva zaciatocnikom asi 1 - 3 minuty, nez sa naudia zékladné pohyby. Niekolko
dni trénujte a budete mat pristroj pod kontrolou.

Otazka: M6zem jazdit' s pristrojom po diafniciach.

Odpoved’ Nejazdite po dialniciach, ibaze by ste na to mali povolenie. Vo vacsine krajin smiete jazdit’
len po trasach, ktoré nie su uréené motorovym vozidlam.

PRAKTICKA SKUSKA JAZDY

Vydrz batérie modelu X3 je uzko zavisla na okolitej teplote, vahe, Stylu riadenia a kapacite k vybijaniu.
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Podmienky na skusky: okolita teplota: 30 ° C; vaha vodica: 60 kg; skiuSobné prostredie: zastreSeny
Stadion.

Vodi¢ sa klasickym spésobom pohybuje konstantnou rychlostou 8 km/h.

Vysledok testu: Na konci testu bola batéria na 10%. V beznej prevadzke ale litiova batéria obmedzi

prisun energie za ucelom bezpec€nosti vodi¢a a uchovanie Zivotnosti batérie a kapacita batérie bude
na 30%.

KONTAKTUJTE NAS

Kontaktuje nas s akymikolvek otazkami ohfadom riadenia, udrzby a bezpecnosti za jazdy alebo s
problémami, ktoré ste zazili za jazdy. Radi Vam s ¢imkolvek poradime.

Na zadnej strane najdete QR kod, ktory si mézete naskenovat telefébnom. Budete presmerovany na
nasu oficialnu stranku, kde sa mézete dozvediet o najnovs$ich aktualitich k modelu X3 a novych
produktoch.

Informacie po nakupe

Kontaktujte na8 zdkaznicky servis alebo navstivte nade internetové stranky, kde sa dozviete adresu
nasho zakaznickeho centra a ziskajte tak prislusné informacie.

ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

VsSeobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaru€né podmienky a reklamacny poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklamacénych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaruéné podmienky a reklamacny poriadok sa riadia
prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 250/2007 Z.z., Obc&iansky zakonnik ¢&. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podla § 422 az § 442 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom
zneni, a Zakona o ochrane spotrebitela ¢ 250/2007 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, a to aj vo
veciach tymito zaruénymi podmienkami a reklamacénym poriadkom nespomenutych.

Pvredévajucim je spolognost inSPORTIine s.r.o. so sidlom Elektricna 6471, 911 01 Trencin,
ICO 36311723, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Tren€in v odd Sro, vioZka &. 11888/R.

Adresa predajni:

1. inSPORTIine s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trendin , +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTIine SK s.r.o0., Ragianska 184/B, 831 54 Bratislava (Rac¢a), +421 917 866 623,
predajnaba@insportline.sk

3. Stores inSPORTIine SK s.r.o., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 Kosice (Furc¢a),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk
Vzhladom k platnej pravnej Uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitefom a kupujuci, ktory
spotrebitelom nie je.

566 66

~Kupujuci spotrebitel alebo len ,spotrebitel” je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatel'skej Cinnosti.
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-Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel”, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za
ucelom svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujuci sa riadi ramcovou
kupnou zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaru€¢né podmienky a reklamacny poriadok su nevyhnutnou sucastou kazdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajucim a kupujucim. Zaruéné podmienky a reklamacny poriadok su platné a
zavazné, pokial v kupnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude
stranami dohodnuté inak.

Zarucné podmienky a zaru¢na doba

Predavajlci poskytuje kupujicemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznadenych fitness
modelov s kiipnou hodnotou vy$Sou ako 159,60 EUR bude poskytovana zaruéna lehota 60 mesiacov
na ram a na ostatné komponenty 24 mesiacov. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie
je tymto dotknuta.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, ze dodany tovar bude po ur€itu dobu spésobily pre
pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému ucelu a Ze si zachova obvyklé, prip. zmluvné viastnosti.

Zaruéné podmienky sa nevzt'ahuju na zavady vzniknuté: (ak je mozné aplikovat’ na zakupeny
produkt):

e zavinenim uzivatela tj. poSkodenie vyrobku neodbornou repasiou, nespravnou montazou,
nedostatoénym zasunutim sedlovej ty€e do ramu, nedostatoénym utiahnutim pedalov v
klukach a klik k stredovej osi

e nespravnou udrzbou
e mechanickym poSkodenim

e opotrebenim dielov pri beznom pouzivani (napr. gumové a plastové Casti, pohyblivé
mechanizmy, atd.)

e neodvratnou udalostou, zivelnou pohromou
e neodbornymi zasahmi

e nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej
teploty, p6ésobenim vody, neimernym tlakom a narazmi, uUmyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi

e nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA — na
domace pouzitie: SC, S — na komer&né pouZitie).
Upozornenie:

1) v dobe zaruky budu odstrdnené vSetky poruchy vyrobku spésobené vyrobnou zavadou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouZivana.

2) reklaméacia sa uplatfiuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym
dokladom o zakupeni.

3) zaruka sa uplatiiujte u vyrobcu: inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencin, v
predajni v ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Reklamaény poriadok — reklamacia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat ¢o najskér po prechode nebezpedia
Skody na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat tak, aby zistil vSetky zavady,
ktoré je mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit'.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na Ziadost’ predavajuceho preukazat nakup a opravnenost
reklamacie fakturou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) Cislom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového €&isla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamacie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklaméciu odmietnut’

Pokial kupujuci oznami zavadu, na ktori sa nevztahuje zaruka (napr. neboli spinené podmienky
zaruky, zavada bola nahlasena omylom apod.), je predavajuci opravneny pozadovat pind uhradu
nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s odstrafiovanim zavady takto oznamenej kupujuci. Kalkulacia

17



servisného zasahu bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku pracovnych vykonov a
nakladov na dopravu.

Pokial predavajuci zisti (testovanim), ze reklamovany vyrobok nie je vadny, povazuje sa reklamacia
za neopravnenu. Predavajuci si vyhradzuje pravo pozadovat uhradu nakladov, ktoré vznikli v
suvislosti s neopravnenou reklamaciou.

V pripade, Ze kupujuci reklamuje zavady tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podla platnych
zaruénych podmienok predavajuceho, vykona predavajaci odstranenie zavady formou opravy,
pripadne vymeny vadného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajici je so suhlasom
kupujuceho opravneny dodat vymenou za vadny tovar iny tovar plne funkéne kompatibilny, ale
minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Vofba ohladne spOsobu vybavenia
reklamacie podla tohto odstavca nalezi predavajucemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskér do 30 kalendarnych dni od doru€enia vadného tovaru, pokial
nebude dohodnuta dlhsia lehota. Za den vybavenia sa povazuje defi, kedy bol opraveny alebo
vymeneny tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajuci s ohladom na charakter vady schopny
vybavit reklamaciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujucim nahradné rieSenie. Pokial k takej dohode
nedojde, je predavajuci povinny poskytnut kupujicemu finanénu nahradu formou dobropisu.

2 insportline

SEVEN SPORT s.r.o. 3
Sidlo: Bofivojova 35/878, 130 00, Praha 3, CR
Centrala: Ev)élnicka 957, 749 01 Vitkov
Reklamace a servis: Cermenska 486, 749 01 Vitkov

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Telefon: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz

reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz
Web: www.insportline.cz

SK
inSPORTIine s.r.o.
Centrdla, reklamacie, servis: Elektricna 6471, 911 01 Trencin, SK

ICO: 36311723

DIC: SK2020177082

Telefon: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk
Web: www.insportline.sk

Datum predaja : Razitko a podpis predajcu:
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